10.
IONEL POP ESZAK-ERDELYI KORMANYBIZTOS ATIRATA
CONSTANTIN SANATESCU MINISZTERELNOKNEK
A ROMAN HATOSAGOK KIUTASITASA TARGYABAN

538 1944. november 11.

Bukarest,
292/Cab.
Elnck ar, 539

Az alabbiakat van szerencsém tudomdsara hozni:

Tegnap, 1944. november 10-én 12 6rakor Maros megye prefektusa, dr. Ioan
Bozdoc értesitett, hogy megjelent nala Marosvasarhely szovjet katonai parancsno-
ka, aki kozolte vele, a kozigazgatas a szovjet hadsereg fennhatésdga ala keriil és a
prefektus, ha akarja, tovabbra is dolgozhat, de anélkiil, hogy [a romén] f6hatalmat
képviselné. Ugyanakkor kozolte vele, hogy a hadsereg, a csend6rség és a renddrség
el fogja hagyni a varost. A régeni jards szovjet parancsnoka ugyanakkor rendelte
el az G6sszes roman hatésag kiiiritését a jarasbol.

Dr. I. Bozdoc prefektus tr kérésére®? e parancs végrehajtasanak mindennemd
halasztasat visszautasitottak.

Ugyanaznap, f. év november 10-én 123%kor a csiki prefektus ur, dr. Aurel Tetu
kozolte velem, utasitast kapott a szovjet katonai parancsnoktol, hogy 48 6ra alatt
Csik megyébdl tavolitsa el az 6sszes roman hatésagokat.

Ma 11 6rakor Msg. Tuliu Hossu f6tisztelendé piispoktdl kaptam egy ilizenetet
Kolozsvérrol, amely az Eszak-Erdélyben él6 romédnok kétségbeesett helyzetére
mutat ra azon kériilmény nyomadn, hogy a szovjet hadsereg Eszak-Erdély egész
teriiletén atvette a kozigazgatast. [A piispok] elkiildte a (szovjet hatésagok altal
beiktatott) kolozsvari prefektus egyik rendeletét is, amelyben kéztudomasra hoz-
zék, hogy egész Eszak—Erdélyt mostantdl a ,megszallé” szovjet hadsereg igazgat-

ja 541

Szintén ma, 16 érakor hivatalosan kozolték velem, hogy a szovjet parancsnok-
sagtol kapott rendelet értelmében Csik, Udvarhely és Haromszék megyék csend-
Orszarnyait kiutasitottak errdl a teriiletrél és a bécsi dontés hatarai moégé vonulnak
vissza.

Eszak-Erdélybél e helyzet nyomén elkezd6dott a romén lakossdg tomeges
menekiilése, kiilonosen mivel - amint mondjak - elrendelték az 6sszes olyan
személy kiutasitasat is, aki az 1940. szeptemberi hatar innensé részérél jott at erre
a tertiletre.

538 Az iraton feltiintetett keletkezési hely Kolozsvar, valdjaban ez Bukarest volt.

539 A lap szélén feltehetéen Sanatescutdl szarmazé kézzel irott megjegyzés olvashatd: ,Ismerem a helyzetet.
Kértem az intézkedések felfiiggesztését.”

540 Ez eliras, helyesen: kérése ellenére.

541 Lasd a 9. sz. dokumentumot.
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Tekintettel a helyzet silyossagara, tisztelettel kérem, sziveskedjék a sziikséges
intézkedéseket meghozni.
Kérem, fogadja Elnok tr mély tiszteletem nyilvanitasat.

Fokormdnybiztos,
dr. Ionel Pop

Romdn Orszdagos Kozponti Torténeti Levéltdar, miniszterelnékségi iratok,
Sdndtescu-Rddescu-kormdnyok, 935. fond, 24/1944-45. csoma, 2148/30/X1/1944.
iktsz., 34., Ionel Pop kézjegyével ellatott romdn nyelvii tisztdzat.
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MELLEKLET:

Romaénia
Comisariatul pentru Administrarea Regiunilor Eliberate ale Transilvaniei
Clyj, la 11 noiembrie 1944. %42 Nr. 292/cab.

Domnule Presedinte

Am onoarea a va aduce la cunostintd urmatoarele:

Ieri, in 10 noiembrie 1944, la orele 12 mi-a comunicat domnul prefect al judetului
Mures, dr. Ioan Bozdoc, ci s-a prezentat la d-sa comandantul militar sovietic al oragului
Tg. Mures, care i-a comunicat, ci administratiunea publicd trece asupra armatei
sovietice. si cd prefectul, dacd voieste sé lucreze mai departe, inséd fara a reprezenta
autoritate. In aceeasi vreme i-a comunicat, ca armata, jandarmeria si politia urmeaza
sa paraseascd orasul. DI. comandant sovietic al plasei Reghin, in aceeasi vreme, a
ordonat evacuarea tuturor autoritatilor roménesti din acea plasa.

La cererea d-lui prefect dr. I. Bozdoc s-a refuzat orice aménare a executarii a acestui
ordin.

In aceeasi zi, de 10 noiembrie a.c., la orele 123% mi-a comunicat dl. prefect de Ciuc
dr. Aurel Tetu ca a primit ordin de la comandantul militar sovietic, ca in 48 ore sa
evacueze judetul Ciuc, toate autoritatile roméanesti.

Azi la orele 11 am primit un mesaj din partea I. P. g.548 Episcopului Tuliu Hossu
din Cluj, care arata situatia disperatd a romanilor din Transilvania de Nord, in urma
imprejurarii, ci Armata Sovietica a preluat administratia publica in intreg teritoriul
Transilvaniei de Nord. Mi-a trimis si o ordonanta a prefectului (instituit de autoritatile
sovietice) din Cluj, in care se aduce sa cunostinta publica, ca intreaga Transilvanie de
Nord va fi de acum administrata de Armata Sovietica ,de ocupatie”.

Tot azi, sa orele 16 mi se comunica oficios, ca in urma ordinului primit de la
Comandamentul Sovietic, legiunile de jandarmi din judetele Ciuc, Odorheiu si Trei-
Scaune sunt evacuate din acest teritoriu si retrag dupa frontiera dictatului de la Viena.

Din Transilvania de Nord, in urma acestei situatii, a pornit un exod a populatiei
romanesti, mai ales, cd - dupd cum se spune a ordonat Si expulzarea tuturor
persoanelor care au trecut in acest teritoriu, de dincoace de granita din septembrie
1940.

Considerand greutatea situatiei, va rog respectuos sa binevoiti a lua mésurile, care
se impun.

Primiti, va rog, Domnule Presedinte, asigurarea deosebitei mele consideratiuni.

Inalt Comisar
(ss.) dr. Ionel Pop
Domniei Sale
Domnului General de Corp de Armata Adjutant Constantin Sanatescu,
Presedintele Consiliului de Ministri

542 A lap szélén, feltehetéen Sanatescutol szarmazo, kézzel irott megjegyzés olvashaté: ,Cunosc situatia. Am
cerut suspendarea mésurilor”.
543 1. P. S. - Inalt Preasfintit (Oméltosaga).
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11.
A KOMMUNISTA PART MAROS-TORDA MEGYEI SZERVEZETE
ES A MAGYAR DEMOKRATA SZOVETSEG MEGBIZOTTAI
IOAN BOZDOC PREFEKTUSNAK ATADOTT EMLEKIRATA A HELYBELI
MAGYARSAG ULDOZTETESEROL

Marosvdsdrhely, 1944. november 11.

Silyos, sorozatos sérelmeink orvosldsara a helyi Kommunista Part és a Magyar
Demokrata Szovetség megbizottai az alanti Emlékiratot nyujtottak 4t dr. Bozdog®**
prefektusnak:

A Maros-Torda megyei Kommunista Part és Magyar Demokrata Szovetség az
alantiakban foglalva 6ssze a megye és Marosvasarhely varos jelenlegi helyzetét:

A német és magyar csapatok kivonuldsa utdn a megye lakossidga - ahol nem
hurcoltak magukkal - kifosztottan is, kozmiivek nélkiil is, a helyén maradt.
Demokrata orszagban emberként akart élni és dolgozni. E szandékunkban éppen
az épité munka megszervezése hivatott kozigazgatasi gépezetet akasztott meg. A
kozigazgatas megszervezdinek nagy része a bosszi gondolataval jott ide; rajtunk
kivanjak megbosszulni azokat a sérelmeket, amelyeket a fasiszta magyar allam
veliik szemben elkévetett. Artatlansagunk és demokratikus meggy6zédésiink tuda-
taban tiltakozunk a minket igaztalanul sujté alabbi intézkedések ellen:

L

A fegyversziineti egyezmény masodik pontjara hivatkozva a roman hatésagok
- sajatos értelmezésiik alapjan - letartoztatjak és internalé taborok felé iranyitjak
mindazokat a férfiakat, gyakran asszonyostol, csecsemdstol,

a) akik a magyar vagy a roman hadsereghd6l megszoktek, eldobva a Szovjeunié
ellen iranyitott fegyvert;

b) a német és magyar hadseregtdl elhurcolt és most Eszak-Erdély valamelyik
részébdl visszatért lakossagot;

c) azokat, akik Antonescu uralma idején Dél-Erdélybél politikai magatartasuk
miatt kénytelenek voltak Eszak-Erdélybe menekiilni, avagy kiutasittattak;

d) mindazokat, akiknek nem sikeriilt roman allampolgarsagot szerezni;

e) mindazokat a didkokat, akik a két orszdg kozotti kolesonos megegyezés
alapjan Eszak-Erdélyben tanultak;

f) mindazokat, akik az 1940. év elstti Magyarorszag teriiletérél jottek Eszak-Er-
délybe és politikai meggy6z6désiikhoz hiven itten maradtak és végiil

g) kivizsgalatlan feljelentésre, vadaskodasra barkit.

544 A prefektus neve helyesen: Bozdoc.
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